1911 GRIP SAFETY/THUMB SAFETY - JOHN MASEN GRIP SAFETY,
GOVT. (S)

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and
function just like the factory part.

Attributes

e Name: JOHN MASEN GRIP SAFETY, GOVT. (S)
¢ Manufacturer: JOHN MASEN

e Product no.: 560453502

e Mfr. No.:

e Finish: Stainless Steel

Hand: Right

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Style: Grip

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur 1911 Griffsicherung/Daumensicherung

English: Safety Instruction Guide for 1911 Grip Safety/Thumb Safety

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911 Grip Safety/Thumb Safety
Francais: Guide de Sécurité pour la Sécurité de Poignée/La Sécurité de Pouce 1911
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicura Grip/Thumb Safety 1911
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla 1911 Grip Safety/Thumb Safety

Suomi: Turvaohjeet 1911 Grip Safety/Thumb Safety tuotteelle

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Grip Safety/Thumb Safety

Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro 1911 Grip Safety/Thumb Safety



Sicherheitsanleitung fur 1911
Griffsicherung/Daumensicherung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Griffsicherung/Daumensicherung von John Masen entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Funktionalitat deiner 1911 Feuerwaffe zu verbessern.
Es ist wichtig, diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine ordnungsgemale Nutzung sicherzustellen
und Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt und sicher installiert sind.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die Ublichen Sicherheitspraktiken.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig die Griff und Daumensicherung auf Abnutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen 1911 Modellen: Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.
Modifiziere die Griff oder Daumensicherung oder andere Teile der Feuerwaffe nicht.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du die Feuerwaffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation, einschlieBlich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Gerate.

2. Alte Griff und Daumensicherung entfernen:

o Entferne vorsichtig die vorhandene Griff und Daumensicherung mit den entsprechenden
Werkzeugen.
o Bewahre alle Schrauben und Komponenten fir eine mdgliche Wiederinstallation auf.

3. Neue Griff und Daumensicherung installieren:

o Richte die neue Griff und Daumensicherung an der Feuerwaffe aus.

o Befestige die Griff und Daumensicherung sicher mit den Schrauben aus der vorherigen Installation.

o Stelle sicher, dass die Griff und Daumensicherung ordnungsgemaR funktioniert, indem du sie vor
der Nutzung testest.

Nutzung

¢ FUhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Griff und
Daumensicherung wie vorgesehen funktioniert.



¢ Befolge alle Standardbetriebsverfahren fur deine Feuerwaffe.
¢ Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie handhabst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alte oder beschadigte Teile verantwortungsbewusst und gemaR den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Mull. Informiere dich bei den értlichen Behérden
Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich Sicherheit oder Produktleistung besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice zur Unterstitzung.

Diese Sicherheitsanleitung ist dazu gedacht, dir zu helfen, die 1911 Griffsicherung/Daumensicherung sicher und
effektiv zu nutzen. Priorisiere immer die Sicherheit und befolge diese Richtlinien, um ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Grip
Safety/Thumb Safety

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Safety/Thumb Safety by John Masen. This product is designed to enhance
the safety and functionality of your 1911 firearm. It is important to follow these safety instructions to ensure
proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are installed correctly and securely.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip safety for wear and tear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.

Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Do not modify the grip safety or any other part of the firearm.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Remove Old Grip Safety:

o Carefully remove the existing grip safety using the appropriate tools.
o Keep all screws and components for potential reinstallation.

3. Install New Grip Safety:

o Align the new grip safety with the firearm.
o Securely fasten the grip safety using the screws from the previous installation.
o Ensure that the grip safety functions correctly by testing it before use.

Usage

¢ After installation, perform a function check to ensure the grip safety operates as intended.
¢ Follow all standard operating procedures for your firearm.
¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged parts responsibly and in accordance with local regulations.
¢ Do not discard hazardous materials in regular waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the 1911 Grip Safety/Thumb Safety safely and
effectively. Always prioritize safety and follow these guidelines to ensure a secure and enjoyable experience
with your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Grip Safety/Thumb Safety

Introduccidn
Gracias por elegir el 1911 Grip Safety/Thumb Safety de John Masen. Este producto esta disefiado para mejorar

la seguridad y funcionalidad de tu arma de fuego 1911. Es importante sequir estas instrucciones de seguridad
para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes estén instalados correctamente y de manera segura.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el grip safety en busca de desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo con modelos 1911 compatibles: Government, Commander y Officers.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
No modifiques el grip safety ni ninguna otra parte del arma de fuego.

Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al manejar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y aseglrate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y sea segura para manejar.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y cualquier
otro equipo requerido.

2. Retirar el Grip Safety Antiguo:

o Retira cuidadosamente el grip safety existente utilizando las herramientas adecuadas.
o Guarda todos los tornillos y componentes para una posible reinstalacién.

3. Instalar el Nuevo Grip Safety:

o Alinea el nuevo grip safety con el arma de fuego.
o Asegura el grip safety utilizando los tornillos de la instalacién anterior.
o AsegUrate de que el grip safety funcione correctamente al probarlo antes de usarlo.

Uso

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el grip
safety opere como se espera.

 Sigue todos los procedimientos operativos estandar para tu arma de fuego.

e Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura al manejar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte antigua o dafiada de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones

locales.
* No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Consulta a las autoridades locales para métodos

de eliminacion adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el 1911 Grip Safety/Thumb Safety
de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y sigue estas directrices para asegurar una
experiencia segura y agradable con tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Poignée/La
Sécurité de Pouce 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la Sécurité de Poignée/Sécurité de Pouce 1911 de John Masen. Ce produit est concu pour
améliorer la sécurité et la fonctionnalité de votre arme a feu 1911. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et minimiser les risques associés au produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que tous les composants sont installés correctement et en toute sécurité.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la sécurité de la poignée pour détecter 'usure.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement avec des modeles 1911 compatibles : Government, Commander et Officers.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

* Ne modifiez pas la sécurité de la poignée ou toute autre partie de I'arme a feu.

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lors de
['utilisation de I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et slire a manipuler.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.

2. Retirer I'Ancienne Sécurité de Poignée :

o Retirez soigneusement la sécurité de poignée existante a |'aide des outils appropriés.
o Conservez toutes les vis et composants pour une réinstallation potentielle.

3. Installer la Nouvelle Sécurité de Poignée :

o Alignez la nouvelle sécurité de poignée avec I'arme a feu.
o Fixez solidement la sécurité de poignée a I'aide des vis de I'installation précédente.
o Assurezvous que la sécurité de poignée fonctionne correctement en la testant avant utilisation.

Utilisation

e Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la sécurité de poignée
fonctionne comme prévu.

e Suivez toutes les procédures opérationnelles standard pour votre arme a feu.

e Gardez toujours I'arme a feu pointée dans une direction sdre lors de la manipulation.



Instructions d'Elimination

¢ Disposez de toutes les pieces anciennes ou endommagées de maniere responsable et conformément aux

réglementations locales.
¢ Ne jetez pas les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Vérifiez aupres des autorités locales

pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser la Sécurité de Poignée/Sécurité de Pouce 1911 en toute
sécurité et efficacement. Priorisez toujours la sécurité et suivez ces directives pour garantir une expérience
sécurisée et agréable avec votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sicura
Grip/Thumb Safety 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sicura Grip/Thumb Safety 1911 di John Masen. Questo prodotto € progettato per
migliorare la sicurezza e la funzionalita della tua arma da fuoco 1911. E importante sequire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente e in modo sicuro.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi le pratiche di sicurezza standard.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la grip safety per usura e danni.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con modelli 1911 compatibili: Government, Commander e Officers.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.

¢ Non modificare la grip safety o qualsiasi altra parte dell'arma da fuoco.

¢ Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando
maneggi le armi da fuoco.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando usi I'arma da
fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
equipaggiamento richiesto.

2. Rimuovere la Grip Safety Vecchia:

o Rimuovi con attenzione la grip safety esistente utilizzando gli strumenti appropriati.
o Tieni tutte le viti e i componenti per una potenziale reinstallazione.

3. Installare la Nuova Grip Safety:

o Allinea la nuova grip safety con I'arma da fuoco.
o Fissa saldamente la grip safety utilizzando le viti della precedente installazione.
o Assicurati che la grip safety funzioni correttamente testandola prima dell'uso.

Uso

¢ Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che la grip safety operi come
previsto.

¢ Segui tutte le procedure operative standard per la tua arma da fuoco.

¢ Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura quando la maneggi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in modo responsabile e in conformita con le normative
locali.

¢ Non gettare materiali pericolosi nei rifiuti normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per aiutarti a utilizzare la Sicura Grip/Thumb Safety 1911 in
modo sicuro ed efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui queste linee guida per garantire
un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla 1911 Grip
Safety/Thumb Safety

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Grip Safety/Thumb Safety od John Masen. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia bezpieczenstwa i funkcjonalnosci Twojej broni 1911. Wazne jest, aby przestrzegac tych instrukg;ji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowa¢ wszelkie ryzyko zwigzane z
produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg zainstalowane poprawnie i bezpiecznie.

e Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj grip safety pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami 1911: Government, Commander i Officers.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji.

Nie modyfikuj grip safety ani zadnej innej czesci broni.

Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane akcesoria.

2. Usuniecie starego grip safety:

o Ostroznie usun istniejacg grip safety za pomocg odpowiednich narzedzi.
o Zachowaj wszystkie sruby i komponenty na wypadek ponownej instalaciji.

3. Instalacja nowego grip safety:

o Wyreguluj nowa grip safety w stosunku do broni.
o Bezpiecznie przymocuj grip safety przy uzyciu $rub z poprzedniej instalacji.
o Upewnij sie, ze grip safety dziata poprawnie, testujac ja przed uzyciem.

Uzytkowanie

¢ Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze grip safety dziata zgodnie z
zamierzeniami.

¢ Przestrzegaj wszystkich standardowych procedur operacyjnych dotyczacych Twojej broni.

e Zawsze trzymaj broi skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich starych lub uszkodzonych czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w
celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie
sie z witryng producenta lub obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i efektywnym
uzytkowaniu 1911 Grip Safety/Thumb Safety. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj tych
wytycznych, aby zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z bronia.



Turvaohjeet 1911 Grip Safety/Thumb Safety
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit John Masenin 1911 Grip Safety/Thumb Safety tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan 1911laseesi turvallisuutta ja toimivuutta. On tarkeda noudattaa naita turvaohjeita varmistaaksesi
oikean kaytdn ja minimoidaksesi tuotteeseen liittyvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki komponentit on asennettu oikein ja tukevasti.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata vakioturvakaytantoja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti grip safety osaa kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain yhteensopivien 1911mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala muokkaa grip safety osaa tai mitdan muuta asen osaa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmien suojausta, aseita kasitellessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa aseen kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Keraa asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja muut tarvittavat valineet.

2. Poista Vanha Grip Safety:

o Poista varovasti olemassa oleva grip safety oikeilla ty6kaluilla.
o Sailyta kaikki ruuvit ja komponentit mahdollista uudelleenasentamista varten.

3. Asenna Uusi Grip Safety:

o Kohdista uusi grip safety aseen kanssa.
o Kiinnita grip safety tukevasti aiemmista asennuksista saatavilla olevilla ruuveilla.
o Varmista, etta grip safety toimii oikein testaamalla se ennen kayttda.

Kaytto

¢ Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta grip safety toimii tarkoitetulla tavalla.
¢ Noudata kaikkia vakiokayttdmenettelyja aseesi osalta.
¢ Pida ase aina turvallisessa suunnassa kasitellessasi sita.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat vastuullisesti ja paikallisten sdantéjen mukaisesti.
o Ald havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Tama turvaohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan 1911 Grip Safety/Thumb Safety tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kokemuksen aseen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsquide for 1911 Grip
Safety/Thumb Safety

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Safety/Thumb Safety fran John Masen. Denna produkt &r utformad for att forbattra
sakerheten och funktionaliteten hos ditt 1911vapen. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla korrekt anvandning och minimera eventuella risker i samband med produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla komponenter ar korrekt och sakert installerade.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj standard sakerhetspraxis.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet grip safety for slitage och skador.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla 1911modeller: Government, Commander och Officers.

Se till att vapnet ar avlastat innan installation eller underhall utfors.

» Modifiera inte grip safety eller nagon annan del av vapnet.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar vapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avlastat och sakert att hantera.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning
som kravs.

2. Ta bort gammal Grip Safety:

o Ta forsiktigt bort den befintliga grip safety med [ampliga verktyg.
o Spara alla skruvar och komponenter fér eventuell aterinstallation.

3. Installera ny Grip Safety:

o Justera den nya grip safety med vapnet.
o Fast grip safety ordentligt med skruvarna fran den tidigare installationen.
o Kontrollera att grip safety fungerar korrekt genom att testa den innan anvandning.

Anvandning

e Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att grip safety fungerar som avsett.
¢ Folj alla standardarbetsprocedurer for ditt vapen.
 Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du hanterar det.



Borttagningsinstruktioner

e Kassera eventuella gamla eller skadade delar pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala regler.
¢ Slang inte farliga material i vanlig avfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundservice for hjalp.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda 1911 Grip Safety/Thumb Safety pa
ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sakerhet och f6lj dessa riktlinjer for att sakerstalla en saker och
trevlig upplevelse med ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Grip Safety/Thumb
Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Grip Safety/Thumb Safety od spole¢nosti John Masen. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil bezpecnost a funkénost vasi zbrané 1911. Je ddlezité dodrZovat tyto bezpecnostni
pokyny, aby se zajistilo spradvné pouziti a minimalizovala jakakoliv rizika spojena s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou nainstalovany spravné a bezpecné.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte grip safety na opotfebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely 1911: Government, Commander a Officers.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred provadénim jakékoli instalace nebo Udrzby.

Nemodifikujte grip safety ani zadnou jinou ¢ast zbrané.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi manipulaci se zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném prostredi pfi pouzivani zbrané.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpeénd pro manipulaci.
o Shroméazdéte potrebné nastroje pro instalaci, véetné sSroubovéku a jakéhokoli dalsiho potrebného
vybaveni.

2. Odstranéni starého grip safety:

o Peclivé odstrante stavajici grip safety pomoci vhodnych néstrojl.
o Uchovejte vSechny Srouby a komponenty pro pfipadné opétovné pouziti.

3. Instalace nového grip safety:

o Zarovnejte nové grip safety se zbrani.
o Bezpecné upevnéte grip safety pomoci Sroubd z predchozi instalace.
o Ujistéte se, Ze grip safety funguje spravné tim, ze ho pred pouzitim otestujete.

Pouziti

e Poinstalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze grip safety funguje, jak ma.
¢ Dodrzujte vSechny standardni provozni postupy pro vasi zbran.
e Vzdy drzte zbrafh namifenou bezpe¢nym smérem pfi manipulaci.



Pokyny pro likvidaci

e Odpovédné zlikvidujte jakékoli staré nebo poskozené dily v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdkaznicky servis pro pomoc.

Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vam pomohl pouzivat 1911 Grip Safety/Thumb Safety bezpecné a
efektivné. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecny a pfijemny
zazitek se svou zbrani.
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